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Diese Bedienungsanleitung darf ohne schriftliche Genehmigung des Herstellers weder
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ZU DIESER BEDENUNGSANLEITUNG

1 Zudieser Bedenungsanleitung

Diese Bedienungsanleitung gehort zum Produkt. Sie enthalt alle wichtigen
Informationen dartiber, wie Sie den Luftentfeuchter von AERIAL ordnungsgemaf3 und
sicher transportieren, aufstellen, betreiben, lagern und entsorgen. Bewahren Sie die
Bedienungsanleitung deshalb sorgfaltig auf. Nachfolgend finden Sie Hinweise zur
Zielgruppe dieser Bedienungsanleitung sowie zu den in diesem Dokument
verwendeten Gestaltungsmerkmalen.

Zielgruppen

Diese Bedienungsanleitung richtet sich an alle Betreiber / Bediener der Luftentfeuchter
von AERIAL. Diese Personen mussen die Bedienungsanleitung gelesen und verstanden
haben. Die physischen und psychischen Voraussetzungen fir einen ordnungsgemal3en
und sicherheitsbewussten Umgang mit den Luftentfeuchtern miissen jederzeit
gewahrleistet sein.

Darstellungskonventionen

In dieser Bedienungsanleitung finden Sie Hinweise, welche Sie vor den erlauterten
Bedienschritten vor méglichen Gefahren warnen.

A Art und Quelle der Gefahr

GEFAHR  Dieses Symbol in Verbindung mit dem Wort ,Gefahr” warnt Sie vor
groRter schwerer Verletzungsgefahr oder vor akuter Lebensgefahr.

2 Sowerden MalRnahmen zur Gefahrenabwehr bzw.
Sofortmal3nahmen im Eintrittsfall beschrieben

A Artund Quelle der Gefahr

WARNUNG  Dieses Symbol in Verbindung mit dem Wort ,Warnung” warnt Sie vor
schwerer Verletzungsgefahr.

2 Sowerden MalRnahmen zur Gefahrenabwehr bzw.
SofortmalRnahmen im Eintrittsfall beschrieben
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SICHERHEIT

A Art und Quelle der Gefahr

VORSIcHT  Dieses Symbol in Verbindung mit dem Wort ,Vorsicht” warnt Sie vor
leichter und mittlerer Verletzungsgefahr und vor drohendem
Sachschaden.

2 Sowerden MaRnahmen zur Gefahrenabwehr bzw.
Sofortmanahmen im Eintrittsfall beschrieben

o In diesem Kastchen finden Sie weitere Tipps und Hinweise zur
' Benutzung der Luftentfeuchter.

2 Sicherheit

Sicherheitseinrichtungen

Der Luftentfeuchter AD 750/ AD 750-P / AD 780-P wurde einer eingehenden
Sicherheitsprifung unterzogen. Bei Fehlbedienung oder Missbrauch drohen Gefahren
far:

B den Bediener,
B die Maschine und andere Sachwerte der Betreibers,

B die effiziente Arbeit der Maschine.

Alle Personen, die mit der Aufstellung, Inbetriebnahme, Bedienung, Wartung und
Instandhaltung der Luftentfeuchter zu tun haben, missen

B entsprechend qualifiziert sein,

B diese Bedienungsanleitung genau beachten.

Gefahren durch Zubehor

Abwasserschlauche und Luftfilter mussen fachgerecht Installiert werden und diirfen die
Schutzeinrichtungen der Luftentfeuchter nicht aul3er Betrieb setzen. Die
Bedienelemente mussen immer frei zuganglich bleiben.

Zugelassene Bediener

Die Bedienung des oder auch sonstige Arbeiten am Luftentfeuchter dirfen nur von
Personen durchgefiihrt werden, die vom Betreiber dazu beauftragt und eingewiesen
wurden. Der Bediener ist im Arbeitsbereich Dritten gegentber verantwortlich.

Seite 3 von 30



SICHERHEIT

Zustandigkeiten fur die unterschiedlichen Tatigkeiten an dem Luftentfeuchter missen
klar festgelegt und eingehalten werden. Unklare Kompetenzen sind ein
Sicherheitsrisiko.

Der Betreiber muss:
B dem Bediener die Betriebsanleitung zuganglich machen und

B sich vergewissern, dass der Bediener sie gelesen und verstanden hat.

Sicherheitshinweise

Der Luftentfeuchter darf nicht eingesetzt werden unter folgenden Bedingungen:
B |n Raumen mit explosionsgefahrdeten Atmospharen.

B |n Raumen mit aggressiven Atmospharen, z. B. Ammoniak, Holzsauren,
Chemikalien, Uberhohter Chlorgehalt u. a.

B |In Rdumen mit Wasser, das einen pH-Wert aul3erhalb von 7,0 bis 7,4 aufweist.
Bei niedrigeren pH-Werten besteht Korrosionsgefahr fur alle Metalle
o und Schaden an mortelhaltigen Werkstoffen (Fugen), bei héherem pH-

Wert kommt es zu Haut- und Schleimhaut-Reizungen und vermehrter
Ablagerung von Kalk.

B |n Raumen mit Salz oder FlUssigkeiten mit einem Salzgehalt > 1%
(auch Sole-Béader).

In R&umen mit Ozon behandelter Luft.
In R&umen mit hoher Lésemittelkonzentration.
In Rdumen mit extrem hoher Staubbelastung.
Beachten Sie, dass sehr starke Luftbewegungen im Raum die Funktion

des Luftentfeuchters negativ beeinflussen kénnen, da sie ggf. den
Luftstrom des Luftentfeuchters storen.

DarUber hinaus ist beim Einsatz der Luftentfeuchter folgendes zu beachten:

B Arbeiten an elektrischen Bauteilen dirfen nur von dazu ausgebildetem Personal
durchgefiihrt werden.

B Esdurfen ausschliellich originale oder vom Hersteller zugelassene Ersatzteile
verwendet werden.

B Beieiner Funktionsstérung muss der Luftentfeuchter abgeschaltet und gegen
versehentliches Wiedereinschalten gesichert werden.
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LEISTUNGSBESCHREIBUNG

3 Leistungsbeschreibung

Sie haben einen Luftentfeuchter der Firma AERIAL erworben und sich damit fir ein
bewahrtes Qualitatsprodukt "Made in Germany" entschieden.

Bestimmungsgemale Verwendung
Die Luftentfeuchter diirfen ausschlie3lich zur Entfeuchtung von Luft bei
Atmospharendruck verwendet werden.

Der Luftentfeuchter kann die Bildung von Schwitzwasser verhindern, zu hohe
Luftfeuchte beseitigen und eine bestimmte Luftfeuchte konstant halten.

Zur bestimmungsgemal3en Verwendung gehort auch die Einhaltung der angegebenen
Einsatzbedingungen (siehe Seite 9).

Jede nicht der bestimmungsgemalien Verwendung entsprechende oder dariber
hinausgehende Verwendung gilt als nicht bestimmungsgemal? und fiihrt zum Erléschen
jeglicher Gewahrleistungsanspriiche.

Die Einsatzdauer des Luftentfeuchters bis zur Trocknung eines Raumes
T und die zu erreichende Luftfeuchtigkeit sind stark von den
0 Umgebungsbedingungen im Aufstellungsraum des Luftentfeuchters
abhangig.

Lieferumfang

m  Luftentfeuchter

B Eine Betriebsanleitung
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LEISTUNGSBESCHREIBUNG

Geratebeschreibung
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Abb. 1: Luftentfeuchter AD 750 / AD 750-P / AD 780-P

feuchte Raumluft 5 Wasserbehéalter

Trockenluft 6 Kompressor
Verdampfer 7 Ventilator

AlW(IN|—

Kondensator

Der AD-Luftentfeuchter ist ausschlieRlich fur die Luftentfeuchtung in geschlossenen
Raumen vorgesehen. Der Luftentfeuchter kann die Bildung von Schwitzwasser
verhindern, zu hohe Luftfeuchte beseitigen und eine bestimmte Luftfeuchte konstant
halten. Die Einsatzdauer des Luftentfeuchters bis zur Trocknung eines Raumes und die
zu erreichende Luftfeuchtigkeit sind stark von den Umgebungs-bedingungen im
Aufstellungsraum des Gerates abhangig.

Der AD-Luftentfeuchter arbeitet nach dem Kondensationsprinzip mit Warmeruck-
gewinnung. Der Ventilator saugt die feuchte Luft durch ein KUhlregister (Verdampfer)
an. Hier wird die Luft so weit unter den Taupunkt abgekuhlt, dass der Wasserdampf der
Luft als Wasser auskondensiert und in einen Wasserauffang-behalter flie3t. Die
abgekuhlte und getrocknete Luft wird am Kondensator wieder erwarmt. Durch den
Warmepumpeneffekt ist die Austrittsluft einige Grad warmer als die angesaugte
Raumluft, und es ergibt sich ein Energiegewinn, der das 3-fache der elektrischen
Energieaufnahme betragen kann.
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TRANSPORT UND AUFSTELLUNG

Durch die standige Zirkulation der Raumluft durch das Gerat wird die absolute
Feuchtigkeit der Luft kontinuierlich gesenkt. Die Uberschissige Feuchtigkeit wird
schonend und effizient entfernt.

4  Transport und Aufstellung

Transport

A

GEFAHR

A

WARNUNG

Lebensgefahr durch Stromschlag!
Die Bertihrung spannungsfihrender Teile kann zum Tod fiihren.
Durch Verschtitten von Kondensat auf Bauteile unter Stromspannung
kann es zu einem Stromschlag kommen.
9 Vor jedem Ortswechsel des Luftentfeuchters den
Luftentfeuchter am Ein- / Ausschalter ausschalten und den
Netzstecker aus der Steckdose ziehen.

o Der Wasserauffangbehalter ist zu leeren!

Quetschgefahr durch Verlust der Standfestigkeit bei Einsatz in
unebenen Flachen oder Rampen, unkontrolliertes Abrollen, Rutschen
oder Sturzen!
Durch Verlust der Standfestigkeit oder unkontrollierte Bewegungen
konnen Verletzungen und Sachschaden verursachen.
< Den Luftentfeuchter vorzugsweise stehend transportieren.
< Den Luftentfeuchter immer gegen Kippen oder Abrutschen
sichern.
< Das Gerat immer auf moglichst ebenen und festen
Oberflachen aufstellen.
S Bei Geraten mit Rollen oder Rader nach Bedarf mit
zusatzlichen Mitteln gegen unkontrolliertes Abrollen sichern.
9 Einsatz in Rampen oder schiefen Ebenen vermeiden, nach
Bedarf mit geeigneten Mitteln gegen Kippen, Abrutschen oder
Abrollen sichern.
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TRANSPORT UND AUFSTELLUNG

A Verletzungsgefahr durch unvorteilhafte Kérperhaltung und hohes

icht!
WARNUNG Gewicht!

Der Luftentfeuchter ist schwer.

> Das Gerat zu zweit heben oder nach Bedarf geeignete Hebe-
und Transportmittel anwenden.

A Sachschaden!
VORSICHT  Beim Zug am Netzkabel kann dieses beschadigt werden.

2 Vor dem Transport des Luftentfeuchters immer den
Netzstecker ziehen.

< Den Luftentfeuchter immer mit Hilfe der Griffvorrichtungen
transportieren.

< Die Luft muss frei zirkulieren kdnnen. Die Luftdffnungen - auch
die riickseitigen und seitlichen - dirfen nicht abgedeckt
werden. Der Freiraum vor den Lamellen und dem Luftfilter
muss mind. 1 Meter betragen, sollte fiir eine optimale
Luftumwalzung im Raum aber deutlich gréRRer sein.

Melden Sie augenscheinliche Schadensfalle sofort bei Anlieferung dem
Transportunternehmen, Paketdienst, Post etc. und vermerken Sie die Schadensfalle
auf dem Versandpapier bzw. Speditionsschein!

Entfernen Sie das Verpackungsmaterial vollstandig und entsorgen es gemal3 den
ortlichen Bestimmungen.
Uberpriifen Sie den Lieferumfang (siehe Lieferumfang, Seite 5) auf Vollstandigkeit.

Sollten Sie nach dem Auspacken des Luftentfeuchters einen Transportschaden oder
die Unvollstandigkeit der Lieferung feststellen, wenden Sie sich bitte sofort an Ihren
zustandigen Verkaufer bzw. Fachhandler.

Es wird empfohlen, die Gerateverpackung aufzubewahren, um den
Luftentfeuchter in einem Gewahrleistungsfall sicher verschicken zu
kdnnen.
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TRANSPORT UND AUFSTELLUNG

5. Transportieren Sie den Luftentfeuchter vorzugsweise unter Verwendung der
Griffvorrichtungen zum Einsatzort.

Aufstellung

Bei der Aufstellung und beim Transport des Luftentfeuchters gehen Sie wie folgt vor:

1. Stellen Sie den Luftentfeuchter an einem den Einsatzbedingungen
(siehe unten) entsprechenden Ort auf ebenem Untergrund auf.

2. Sorgen Sie daflr, dass das Kondensat immer sicher aufgefangen bzw. abgeleitet
werden kann.

Einsatzbedingungen

Luftentfeuchter der Serie AD 7 sind fur den Einsatz auf Baustellen, in Wasser- werken, in
Wohngebauden, in Schwimmbhallen, in Garagen und in Lagerraumen geeignet. AD-
Luftentfeuchter arbeiten problemlos im Temperaturbereich von +3 bis +38°C und bei
relativen Feuchten von 40% bis 95% r.F.

Optional kann das Gerat mit einer eingebauten ThermolLogic geliefert werden
(optionale Sonderausstattung). Damit schaltet das Gerat bei unzuldssigen
Temperaturen aus und bei Erreichen zulassiger Temperaturen automatisch wieder ein.

Die Verwendung in Radumen mit hdheren Temperaturen fiihrt zu Schaden am
Kompressor. Die Verwendung in R&umen mit niedrigeren Temperaturen ist uneffizient
und kann zu Vereisung fuhren.

Auch die Lagerung des Entfeuchters bei unzulassigen Temperaturbedingungen kann
bei sofortigem Einschalten zu Schaden / Problemen fliihren. Ermdoglichen Sie dem Gerat
daher ggf. eine Anpassungsphase vor dem Einschalten. Der geeignete Standort fir den
Luftentfeuchter bietet:

B Stromanschluss 230V /50 Hz
B Ebenen Untergrund

B Freiraum von mind. 1 Meter vor den Luftaustrittslamellen und dem Luftfilter,
besser mehr!

Wahlen Sie den Standort so, dass die Luft des Luftentfeuchters moglichst optimal in
lhrem Raum zirkulieren kann. Der Freiraum vor den Lamellen und dem Luftfilter muss
mind. 1 Meter betragen. Der Luftentfeuchter muss auf ebenem Untergrund
aufgestellt werden.
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TRANSPORT UND AUFSTELLUNG

Mit einem Luftentfeuchter kdnnen Feuchtewerte von 30% . F. erreicht
i werden. Werden niedrigere Werte benétigt, ist ein Adsorptionstrockner
o zu verwenden.
Fragen Sie dazu Ihren Fachberater.

Bei unklaren Einsatzbedingungen kontaktieren Sie bitte lhren Fachberater.

Elektrischer Anschluss

A Lebensgefahr durch Stromschlag!

GEFAHR < Vor Inbetriebnahme mtissen die technischen Daten des
Luftentfeuchters mit den Gegebenheiten des
Aufstellungsraumes verglichen werden!

Vor dem elektrischen Anschluss des Luftentfeuchters miissen folgende Punkte
Uberpruft werden:

B Die Netzspannung muss mit der Spannung des Luftentfeuchters tbereinstimmen!
B Die Steckdose und das Versorgungsnetz miussen ausreichend abgesichert sein!

B Ist bei Schwimmhallen oder Feuchtraumen der erforderliche FI-Schutzschalter
installiert?

B In Feuchtrdumen bzw. auf Baustellen muss ein FI-Schutzschalter installiert sein!
B Der Geratestecker muss fur die Gebaudesteckdose geeignet sein!

B Die verwendete Steckdose muss mit einwandfreier Erdung ausgerustet sein!

Stecken Sie den Netzstecker in die Steckdose.

Kondensatablauf 750

Der Luftentfeuchter AD 750 wird serienmaf3ig mit einem Auffangbehalter (12 I) und
einem Anschluss fur Ablaufschlauch 15 mm geliefert.

Der Wasserbehalter befindet sich im Gerat auf einer Wippe. Durch das Gewicht des
vollen Behalters wird die Wippe betatigt, und das Gerat wird ausgeschaltet. Schalten Sie
das Gerat am Ein-/Aus-Schalter aus und entleeren Sie den Behélter. Nachdem der
Behalter wieder im Gerat steht, schalten Sie das Gerat wieder ein.
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TRANSPORT UND AUFSTELLUNG

Ein Anschluss-Stutzen 15 mm befindet sich oberhalb des Wasserbehalters. Entnehmen
Sie den Wasserbehalter, sofern Sie das anfallende Kondensat direkt in einen Abfluss
leiten méchten. Befestigen Sie am Ablaufstutzen einen Schlauch 15 mm und sichern Sie
diesen mit einer Schlauchschelle. Gehen Sie behutsam vor, um den Ablaufstutzen nicht
aus der Kondensatwanne zu brechen.

Leiten Sie den Schlauch mit Gefélle vom Gerat weg (mind. 5 cm Gefalle pro Meter) in
den Abfluss.

Kondensatablauf 780

Der Luftentfeuchter AD 750-P und AD 780-P wird serienmaRig mit einer
Kondensatpumpe geliefert. Beschreibung: siehe nachster Abschnitt.

0 Sorgen Sie dafur, dass das Kondensat immer sicher aufgefangen
' werden kann.

Kondensatpumpe
Bei Geraten mit eingebauter Kondensatpumpe befindet sich an der Riickwand des
Gerates ein Anschluss-Stutzen fur Einhand-Stecknippel oder Schlauch 12 mm.

Ebenfalls befindet sich an der Riickwand ein roter Taster. Damit kann die Pumpe
manuell entleert werden, zum Beispiel vor dem Abtransport des Gerates.

Wir empfehlen das manuelle Abpumpen vor jedem Abtransport, da ansonsten beim
Kippen des Gerates Restwasser aus der Pumpe auf den Boden laufen kann.

Die eingebaute Pumpe kann das Kondensat bis zu 4 Meter hoch vom Entfeuchter
wegpumpen.

Die Pumpe selbst verfligt Uber einen eigenen Zwischenspeicher, d.h. erst wenn ein
bestimmter Wasserstand erreicht ist, startet der Abpumpvorgang automatisch.

Im Falle eines Pumpenfehlers (= Uberschreiten eines kritischen Wasserstandes im
Zwischenspeicher) schaltet der komplette Entfeuchter zur Sicherheit ab. (rote
Signalleuchte - siehe Kapitel 5 Betrieb und Bedienung, Seite 13).
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TRANSPORT UND AUFSTELLUNG

Automatische Abtauung

Im Entfeuchtungsmodus kann sich am Verdampfer Eis bilden. Die Menge des Eises ist
von den Umgebungsbedingungen im zu entfeuchtenden Raum abhangig.

Der Entfeuchter ist mit einer automatischen HeilRgasabtauung ausgestattet. Diese
bewirkt, dass sich das Gerat, abhangig vom Eisbesatz, selbsttatig nach folgendem
Prinzip abtaut:

B Der Temperaturfihler erfasst den Zustand an einem kritischen Bereich des
Verdampfers.

®  Ergibt das Signal zum Abtauen an die DryLogic weiter, die den Abtaubedarf
ermittelt und selbsttatig den Abtauschritt einleitet. Wahrend des Abtauvorganges
lauft der Kompressor weiter, der Lufter steht still.

AnschlieBend beginnt der Entfeuchter wieder im normalen Entfeuchtungsmodus zu
arbeiten.
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BETRIEB UND BEDIENUNG

5 Betrieb und Bedienung

Verletzungsgefahr und Gerateschaden

VORSICHT  Von unzulassigen Umgebungsbedingungen oder unsachgemalier
Bedienung des Luftentfeuchters kénnen Gefahren ausgehen.

9 Vor Inbetriebnahme des Luftentfeuchters lesen Sie die
Bedienungsanleitung.

Bedienelemente und Bedienung

8 9 10 M 12
Abb.2: Bedienfeld AD 750 / AD 750-P und AD 780-P
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BETRIEB UND BEDIENUNG

Betriebsstundenzahler 7 Ein- / Aus-Schalter
rote Signalleuchte: bei AD 750 =
Gerat hat ausgeschaltet, da
Behalter voll. . .
bei AD 780-P oder AD750-P mit | 8 Hinweis: Abstand vor dem
Luftein- und -austritt einhalten.

Pumpe = Fehler an der
Kondensatpumpe,
Gerat hat ausgeschaltet.
rote Signalleuchte (optional) =
ThermoLogic (opt. Zubehdr) hat
ausgeschaltet. Die ThermoLogic
schaltet das Geréat auf3erhalb des
zulassigen Temperatur-bereiches 9 Hinweis: Gerat nicht liegend
(Temperatur < +3°C, bzw. betreiben.
Temperatur > +38°C) aus und bei
Erreichen einer zulassigen
Temperatur
wieder ein.
grine Signalleuchte (serienmaf3ig)
= Gerat befindet sich im Hinweis: Sicherstellen, dass das
Abtaumodus, d.h. der Kompressor | 10 Kondensat in einen Behalter
lauft weiter wahrend der Lufter oder Abfluss geleitet wird.
nicht dreht. (HeilRgasabtauung)
orange Slgpalleuchte (serlenma&g) Hinweis: Wahrend der
= Das Gerat hat ausgeschaltet, weil

. . 1 Entfeuchtung Fenster und
die am Hygrostaten eingestellte . .

) e Turen schlielRen.

relative Feuchte erreicht ist.
Hysrostat 12 Hinweis: Luftfilter regelmaRig

kontrollieren und reinigen!

Der Betriebsstundenzahler darf nicht zur Abrechnung des

o

werden.
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BETRIEB UND BEDIENUNG

Hygrostatregelung

Die Luftentfeuchter der Serie AD 7 verfligen Uber einen Hygrostaten, an dem ein
gewunschter Feuchtigkeitswert eingestellt werden kann. Er bewirkt, dass sich der
Luftenfeuchter einschaltet, wenn sich die Umgebungsfeuchte oberhalb des
eingestellten Wertes befindet. Sinkt die Luftfeuchte unter diesen Wert, schaltet das
Gerat ab. Der Hygrostat befindet sich oberhalb im Bedientableau.

Abb. 3: Bedienfeld

Der Entfeuchter schaltet sich bei
einer relativen Feuchte von ca. 60%

Pos.0 | Gerétist ausgeschaltet 60% . ) ]
aus und bei Uberschreiten einer
Feuchte von 60% wieder ein.
Der Entfeuchter schaltet sich bei
Gerat arbeitet im einer relativen Feuchte von ca. 40%
Pos. 1 . 40% o . -
Dauerbetrieb aus und bei Uberschreiten einer
Feuchte von 40% wieder ein.
Der Entfeuchter schaltet
sich bei einer relativen Der Entfeuchter schaltet sich bei einer
Feuchte von ca. 80% relativen Feuchte von ca. 20 % aus
80% 0 20% ’

aus und bei Uberschreiten
einer Feuchte von 80%
wieder ein.

und bei Uberschreiten einer Feuchte
von 20% wieder ein.
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BETRIEB UND BEDIENUNG

Die stufenlose Einstellmoglichkeit des Hygrostaten ermdglicht lhnen eine sehr
komfortable Feuchteregelung. Werden sehr genaue Einstellwerte gewlinscht, stellen Sie
den Hygrostaten mit Hilfe eines Hygrometers mit genauer Feuchteanzeige ein.

Bitte beachten Sie:

Mit einem Kondensationstrockner kénnen Feuchtewerte von minimal 40 - 45% r.F.
erreicht werden. Werden niedrigere Werte bendtigt, ist ein Adsorptionstrockner zu
verwenden.

Fragen Sie dazu Ihren Fachberater.

Wohlfiihlklima:

Fur Wohnraume sind Klimabedingungen von 20 - 25°C und 50 - 60% r.F.
empfehlenswert. Fur die Bauschnelltrocknung wird der Hygrostat auf Dauerlauf
gedreht (Pos. Max.). Bei der Trocknung und Trockenhaltung von Raumen mit
Holzausstattung (z.B. Parkettful3bdden) oder Gemalden, Antiquitdten, u.a. sollte
eine Feuchte von 55 - 60% nicht unterschritten werden.

Bei unklaren Trocknungsaufgaben fragen Sie Ihren Fachberater.

Externe Feuchtesteuerung (optional):

Optional liefern wir die Serie AD 7 auch mit Anschlussméglichkeit fur eine externe Ein-
/Aus-Schaltung, z.B. durch einen Taupunktsensor oder externen Hygrostaten.

In dem Fall wird das Gerat von uns mit unserer SensorLogic ausgestattet, die einen
potentialfreien Kontakt und eine Versorgungsspannung von 24 V liefert.

Anstelle des Hygrostaten befindet sich dann eine Amphenolsteckdose im
Bedientableau. Mit Hilfe des dazu passenden Amphenolsteckers (Zubehor) lasst sich
lhre externe Steuerung ganz einfach anschlief3en.

Inbetriebnahme

Um den Luftentfeuchter in Betrieb zu nehmen, muss er korrekt montiert und
angeschlossen sein.

Bevor Sie den Luftentfeuchter in Betrieb nehmen, lassen Sie ihn nach
_ einem Transport ca. 15 Minuten in seiner endgltigen Position ruhen. In
0 diesem Zeitraum wird das im Kaltesystem verteilte und durch den
o Transport aufgeschdumte Ol in den Kompressor zuriickflieBen. Diese
Vorgehensweise verlangert die Lebensdauer der Kaltemaschine.

1. Stecken Sie den Netzstecker in die Steckdose.
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BETRIEB UND BEDIENUNG

2. Prufen, ob sich der Wasserauffangbehalter (bei AD 750) im Gerat befindet oder ob
der Ablaufschlauch (bei AD 780 Standard, bei AD 750 optional) ordnungsgeman
verlegt ist und sicher in einen externen Auffangbehalter oder einen Abfluss geleitet
wurde.

3. Gewdlnschten Feuchtewert am Hygrostaten einstellen (siehe Hygrostatregelung,
Seite 14).

4. Drilcken Sie die Ein-/Ausschalttaste (Pos. 7) auf dem Bedienfeld. Wenn der

Luftentfeuchter korrekt angeschlossen ist und die vorhandene Feuchte héher als
der eingestellte Feuchtewert ist, beginnt der Luftentfeuchter zu arbeiten.

Automatische Abtauung:
Bei der Entfeuchtung kann sich am Verdampfer Eis bilden. Die Menge des Eises hangt
von den Umgebungsbedingungen im umgebenden Raum ab.

Der Luftentfeuchter hat eine automatische HeiRgasabtauung. Bei Vereisung des
Verdampfers taut das Gerat automatisch ab. Sobald der Eisbesatz abgetaut ist, lauft der
Luftentfeuchter wieder im normalen Entfeuchtungsmodus.

Fur Wohnraume werden Klimabedingungen von 20 - 25 °Cund 55 -
65% r. F. empfohlen. Fiir die Bauschnelltrocknung wird der Hygrostat
auf Dauerlauf eingestellt.
o Bei der Trocknung und Trockenhaltung von Raumen mit
' Holzausstattung (z. B. Parkettful3bdden) oder Gemalden, Antiquitaten, u.
A. sollte eine Feuchte von 55 - 60% nicht unterschritten werden.

Bei unklaren Trocknungsaufgaben fragen Sie Ihren Fachberater.
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WARTUNG UND PFLEGE

6 Wartung und Pflege

A Verletzungsgefahr durch Stromschlag und drohender Sachschaden!
WARNUNG 2 Beachten Sie bei Wartungs- und Pflegearbeiten unbedingt die
allgemeinen Sicherheitshinweise!

2 Schalten Sie den Luftentfeuchter vor der Reinigung und
Inspektion ab und ziehen Sie den Netzstecker.

< Inspektion und Arbeiten am Luftentfeuchterinneren nur von
ausgebildetem Fachpersonal durchfiihren lassen.

A Verbrennungsgefahr durch Kontakt mit heiRen Bauteilen des
Kuhlkreislaufes!

WARNUNG
2 Arbeiten an den inneren Bauteilen dirfen nur durch den
Hersteller oder von Ihm autorisiertem Personal
durchgefihrt werden.
A Erstickungsgefahr bei Leckage des Kaltemittels in geschlossenen
. N -
WARNUNG Raumen wahrend Wartungsarbeiten!

2 Arbeiten an den inneren Bauteilen dirfen nur durch den
Hersteller oder von Ihm autorisiertem Personal
durchgefihrt werden.

A Geféhrdung durch Staub!
WARNUNG  Bei Reinigung mit Druckluft wird Staub in die Atmosphadre getragen.

S Schaumfilter mit Staubsauger von der Aul3enseite und von der
Innenseite absaugen, ggf. waschen und trocknen.

9 Reinigung des Gerates mit Druckluft nur in offener Umgebung
durchfihren, dabei

o Schutzmaske und Schutzbrille tragen.
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WARTUNG UND PFLEGE

A

WARNUNG

A

WARNUNG

A

VORSICHT

Schneidgefahr am drehenden Ventilatorfliigel bei Wartung und an den
Gittern!
< Nichtin die Lufteinlass- und Auslassgitter hinten und vorne am
Gerat greifen.
2 Reparaturen oder Instandsetzungsarbeiten dirfen nur durch
den Hersteller oder von Ihm autorisiertem Personal
durchgefihrt werden.

Verletzungsgefahr durch Brennbarkeit des Kaltemittels und
Vergiftungsgefahr durch Toxizitat!

2 Wartung- und Reparaturarbeiten dirfen nur durch den
Hersteller oder von Ihm autorisiertem Personal durchgefiihrt
werden.

Gerateschaden

9 Putzmittel kbnnen Oberflachen schadigen. Verwenden Sie nur
milde Reinigungsmittel.
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WARTUNG UND PFLEGE

Reinigung und Inspektion
Die Reinigungsintervalle hiangen stark von den Einsatzbedingungen ab. Uberpriifen Sie
daher Ihren Luftentfeuchter regelmaRig.

Um einen storungsfreien Betrieb des Luftentfeuchters auch im Dauereinsatz
sicherzustellen, muss der Luftentfeuchter - insbesondere der Luftfilter - regelmaRig
Uberprift und gereinigt werden.

Gehen Sie wie folgt vor:

1. Luftentfeuchter ausschalten.
Netzstecker ziehen.
Filtersicherung entnehmen.

2
3
4. Luftfilter reinigen bzw. erneuern.
5. Frontwand demontieren.

6

Gerat vorsichtig mit Druckluft ausblasen (Schutzbrille tragen!) Achten Sie dabei
darauf, dass alle Komponenten gereinigt werden
(Kompressor, Warmetauscher, etc.).

7. Sichtkontrolle: Auffangbehalter, Ablaufstutzen und evt. angeschlossener
Schlauch.

8. Frontwand montieren.

9. Gehause von aul3en mit feuchtem Tuch reinigen (Bitte keine aggressiven
Reinigungsmittel verwenden!).

10. Neuen bzw. gereinigten Filter einsetzen. Verwenden Sie nur Original-Filter, um die
einwandfreie Funktion des Luftentfeuchters zu gewahrleisten.

11. Filtersicherung einsetzen.
12. Netzkabel einstecken.
13. Luftentfeuchter einschalten.

Der Luftentfeuchter ist wieder betriebsbereit und kann bei Bedarf an der Ein-/
Ausschalttaste wieder eingeschaltet werden.

Diese Reinigung ist regelmaRig erforderlich. Bei Baustelleneinsatzen muss die Reinigung
nach jedem Einsatz, bei langeren Einsatzen die Filterreinigung mind. 1 x
wochentlich erfolgen.

Weitere Wartungsarbeiten sind an dem Luftentfeuchter nicht erforderlich.
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STORUNGSBEHEBUNG

Ersatzteile und Kundendienst

Wenn Sie Fragen zu dem Luftentfeuchter haben oder Ersatzteile benétigen, wenden Sie
sich bitte an lhren Vertragshandler oder an den Kundendienst.

7  Stérungsbehebung

Weist der Luftentfeuchter einen vermeintlichen Defekt auf, Gberprufen Sie bitte
zunachst die folgenden Punkte. Sollte dies keine Abhilfe schaffen, wenden Sie sich an

Ihren Fachberater.

A

WARNUNG

Verletzungsgefahr durch Stromschlag und drohender Sachschaden
< Der Luftentfeuchter darf nur durch geschultes und

fachkundiges Personal instand gesetzt werden. Innerhalb der
Gewahrleistung durfen Eingriffe nur durch den Hersteller oder
durch vom Hersteller beauftragte Personen durchgefiihrt
werden. Eingriffe durch nicht autorisierte Personen fiihren
zum Erléschen der Gewabhrleistungsansprtiche!

Stérungssuche

Problem

Der Entfeuchter weist
eine schlechte, bzw.
keine
Entfeuchtungsleistung
auf.

Méogliche Bedeutung

Die Umgebungsfeuchte ist
niedriger als 40% r.F oder
die Umgebungstemperatur
ist geringer als +3°C. Der
Betrieb des Entfeuchters ist
bei diesen Bedingungen
unwirtschaftlich.

Abhilfe

Es wird empfohlen, den
Entfeuchter abzuschalten.
Tipp: Stellen Sie den
eingebauten Hygrostaten
auf einen erreichbaren
Wert (z.B. ca. 50%r.F.),
damit der Entfeuchter im
Bezug auf die
Umgebungsfeuchte
rechtzeitig aus schaltet.
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Der Ventilator der
Entfeuchters ist auler
Betrieb.

Das Gerat ist aulRer
Betrieb / Lufter und
Kompressor arbeiten
nicht.
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Der Luftfilter ist stark
verschmutzt. Der
Entfeuchter bekommt nicht
mehr ausreichend Luft.

Das Gerat befindet sich im
Abtaumodus. Ist dies der
Fall, lauft der Kompressor
weiter und die rote Lampe
im Bedientableau leuchtet
auf. Nach einigen Minuten
wird der Entfeuchter
automatisch wieder
starten.

Ist der Entfeuchter
eingeschaltet?

Wird der Entfeuchter mit
Strom versorgt?

Reinigen Sie den Filter,
bzw. setzen Sie einen
neuen ein. Ein
verschmutzter Luftfilter
kann auf Dauer zu
Schaden am Entfeuchter
flhren. Tipp: Kontrollieren
Sie den Filter regelmaRig.

Einige Minuten warten.

Ein-/Aus-Schalter muss auf
Pos. 1 stehen und
aufleuchten.

Der Ein-Aus-Schalter muss
in Pos. 1 aufleuchten.
Uberpriifen Sie das
Netzkabel, ein evtl.
verwendetes
Verlangerungskabel, die
Steckdose und die
Gebaudeabsicherung,



STORUNGSBEHEBUNG

Die am Hygrostat
eingestellte Feuchte ist
erreicht. Der Entfeuchter
schaltet sich nach dem
Uberschreiten der
eingestellten Feuchte
selbsttatig wieder ein.

Nur bei Geraten mit
Zusatzausstattung
>>Thermische Abschaltung
LThermologic“<< (= rote
Leuchte im Bedientableau):
Die Temperatur in dem
Raum ist < +3°C oder

> +38°C. Die rote Leuchte
(siehe Betrieb und
Bedienung, Seite 13)
leuchtet auf. Das Gerat wird
bei Erreichen einer
zulassigen Temperatur
wieder einschalten.

Nur bei AD 750
>>Wasserauffangbehalter
ist voll<< Die rote Leuchte
(siehe Betrieb und
Bedienung, Seite 13
leuchtet auf. Entleeren Sie
den Wasserbehalter und
stellen Sie ihn zurlck in das
Geraét. (siehe
Kondensatablauf 750, Seite
10).

Warten.

Warten.

Warten.
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Starke Vereisung am
Kuhlregister
(Verdampfer). Es bildet
sich ein Eisblock.
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Umgebungstemperatur zu
niedrig.

Stellen Sie den
Entfeuchter in einen
Raum mit mind. +10°C
Raumtemperatur und
warten Sie, bis das
gesamte Eis abgetaut
ist. Schalten Sie danach
das Gerat wieder ein
und lassen Sie es ca. 3
Stunden laufen. Sollte
sich ein neuer Eisblock
bilden, kontaktieren Sie
Ihren Lieferanten.
Ansonsten stellen Sie
sicher, dass das Gerat
nur in RGumen
eingesetzt wird, in
denen mind. +3°C
herrschen. Bei
Lagerung in kélteren
Bedingungen und
anschlieBendem
sofortigen Einschalten,
kann es ebenfalls zu
Schaden am Gerat
kommen.



STORUNGSBEHEBUNG

Die am Hygrostaten
eingestellte Feuchte
wird nicht erreicht, bzw.
das Gerat schaltet nicht
automatisch aus.

Ist der Hygrostat auf einen
Wert unterhalb von 45% r.F.
eingestellt? Ein
Kondensationstrockner
kann je nach
Umgebungsbedingungen
minimal einen Wert von 40
-45% r.F. erreichen.

Ist das Gerat fur Ihre
Anwendung ausreichend
dimensioniert? Die
Luftwechselrate, Anzahl der
Personen im Raum und evt.
offene Wasserflachen
entscheiden Uber die
Feuchtelast im Raum.

Befindet sich viel
Feuchtigkeit in Mauerwerk,
FuBboden, etc.? In diesem
Fall wird der Entfeuchter
einige Zeit bendtigen, um
das vorhandene Wasser zu
entfernen und einen
akzeptablen Wert im Raum
zu erreichen.

Stellen Sie den
eingebauten Hygrostaten
auf einen erreichbaren
Wert (z.B. ca. 50%r.F.),
damit der Entfeuchter
rechtzeitig ausschaltet.

Lassen Sie von Ihrem
Fachhandler berechnen,
ob der gewahlte
Entfeuchter wirklich fir die
Gegebenheiten
ausreichend ist.

Warten.
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AURBERBETRIEBNAHME, LAGERUNG UND ENTSORGUNG

8 Aullerbetriebnahme, Lagerung und Entsorgung

AuRerbetriebnahme

Wenn Sie den Luftentfeuchter langere Zeit nicht bendtigen, kénnen Sie ihn
vorUbergehend aul3er Betrieb nehmen. Gehen Sie dazu wie folgt vor:

1. Schalten Sie den Luftentfeuchter an der Ein-/Ausschalttaste
(siehe Abb. 2 und Abb. Fehler! Verweisquelle konnte nicht gefunden werden., Pos. 7
auf Seite 13) aus.

2. Ziehen Sie den Netzstecker.

3. Decken Sie den Luftentfeuchter ggf. zum Schutz vor Staub mit einem Tuch ab.

Lagerung
Zur Lagerung eines einzelnen Luftentfeuchters empfehlen wir folgendes Vorgehen:
1. Verpacken Sie den Luftentfeuchter mit Kartonage.

2. Lagern Sie den Luftentfeuchter entsprechend der vorgeschriebenen
Einsatzbedingungen (siehe Seite 9).

Der Luftentfeuchter ist zu Lagerungszwecken stapelbar.
Q Verletzungsgefahr

VORSICHT  Niemals mehr als zwei Luftentfeuchter Ubereinander stapeln.
< Die Luftentfeuchter immer gegen Kippen sichern.

Entsorgung

Bitte fiihren Sie diesen Luftentfeuchter nicht dem Hausmidill
zu und entsorgen Sie ihn entsprechend den gesetzlichen
Bestimmungen.
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TECHNISCHE DATEN

9 Technische Daten

Viele unterschiedliche Komponenten, die in einen Luftentfeuchter
eingebaut werden, entscheiden unter anderem tber die

_ Entfeuchtungsleistung des Luftentfeuchters.

0 Da diese Komponenten nie vollkommen identisch sein kénnen, kann die
tatsachliche Leistung gemalf3 DIN EN 810 um bis zu 5% von der
angegebenen Leistung abweichen.

Allgemein
Anschlussspannung 230V/50Hz
Schutzart IP X4

Absicherungin

) FI-Schutzschalter bauseits erforderlich
Schwimmbhallen

Einsatzbedingungen +3°Chis+38°C 40%r. F. bis 95%r. F.
Typ Einheit AD 750/ AD 750-P AD 780-P

Umluftmenge cbm/h 820 820

Leistungsaufnahme max. Watt 1.250 1.250

Gerauschpegel dB(A) 55 55

Kaltemittel (Fillmenge siehe R407c R407c

Typenschild)
Entfeuchtungsleistung / Leistungsaufnahme bei

30°C/80%r.F. 1/24h Watt 55,0 78,0

900 1250
27°C/60% r.F. 1/24h Watt 341 52,0

780 1090
20°C/60% r.F. 1/24h Watt 24,5 350

660 900
10°C/70%r.F. 1/24h Watt 14,0 20,0

550 720
Abmessungen mm 880 x 520 x 495 1000 x 640 x 580
Gewicht kg 42 57
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EG-KONFORMITATSERKLARUNG

10 EG-Konformitatserklarung

EG-Konformitatserklarung
im Sinne der EG-Maschinenrichtlinie 2006/42/EG, Anh. 1l 1. A

Hersteller In der Gemeinschaft ansassige
Person, die bevollméchtigt ist, die
technischen Unterlagen
zusammenzustellen

Dantherm GmbH Manfred Foéhlisch
Dantherm GmbH

Oststrasse 148 Oststrasse 148

D - 22844 Norderstedt D - 22844 Norderstedt

Beschreibung und Identifizierung der Maschine

Produkt / Erzeugnis Luftentfeuchter

Typ AD750 - AD750-P - AD780-P
Projektnummer Aerial AD750 - AD750-P - AD780-P
Funktion Der Luftentfeuchter dient zur Entfeuchtung von Luft bei

Atmospharendruck in geschlossenen Raumen. Er

kann die Bildung von Schwitzwasser verhindern, zu hohe
Luftfeuchte beseitigen und eine bestimmte

Luftfeuchte konstant halten.

Der Luftentfeuchter ist fir den mobilen oder stationaren
Einsatz in Innenrdaumen, auf Baustellen, in

Wasserwerken, Schwimmbhallen, Garagen und Lagerrdaumen
vorgesehen.

Es wird ausdricklich erklart, dass die Maschine allen einschlagigen
Bestimmungen der folgenden EG-Richtlinien bzw. Verordnungen entspricht:

2006/42/EG Richtlinie 2006/42/EG des Europaischen Parlaments und des
Rates vom 17. Mai 2006 (iber Maschinen und zur Anderung
der Richtlinie 95/16/EG (Neufassung) (1)
Verdffentlicht in L 157/24 vom 09.06.2006

2014/35/EU Richtlinie 2014/35/EU des Europaischen Parlaments und des
Rates vom 26. Februar 2014 zur Harmonisierung der
Rechtsvorschriften der Mitgliedstaaten Uber die
Bereitstellung elektrischer Betriebsmittel zur Verwendung
innerhalb bestimmter Spannungsgrenzen auf dem Markt
Verdéffentlicht in L 96/357 vom 29.03.2014
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2014/30/EU

Richtlinie 2014/30/EU des Europaischen Parlaments und des

Rates vom 26. Februar 2014 zur Harmonisierung der
Rechtsvorschriften der Mitgliedstaaten Uber die
elektromagnetische Vertraglichkeit (Neufassung)
Veroffentlicht in L 96/79 vom 29.03.2014

Fundstelle der angewandten harmonisierten Normen entsprechend Artikel

7 Absatz 2:

EN ISO 12100:2010-11

EN 60335-2-
40/A1:2006-04

EN 60204-
1:2006/A1:2009
EN 378-2:2016

EN 60335-
1:2012/AC:2014

EN 60335-
1:2012/A11:2014

Norderstedt, 22.05.2018

Sicherheit von Maschinen - Allgemeine Gestaltungsleitsatze -

Risikobewertung und Risikominderung (ISO 12100:2010)
Sicherheit elektrischer Gerate fir den Hausgebrauch und
ahnliche Zwecke - Teil 2-40: Besondere

Anforderungen fur elektrisch betriebene Warmepumpen,
Klimagerate und Raumluft-Entfeuchter

Sicherheit von Maschinen - Elektrische Ausristung von
Maschinen - Teil 1: Allgemeine Anforderungen
Kalteanlagen und Warmepumpen - Sicherheitstechnische
und umweltrelevante Anforderungen -

Teil 2: Konstruktion, Herstellung, Prifung, Kennzeichnung
und Dokumentation

Sicherheit elektrischer Gerate fir den Hausgebrauch und
ahnliche Zwecke - Teil 1: Allgemeine

Anforderungen

IEC 60335-1:2010 (modifiziert)

Sicherheit elektrischer Gerate fir den Hausgebrauch und
ahnliche Zwecke - Teil 1: Allgemeine

Anforderungen

IEC 60335-1:2010 (modifiziert)

Ort, Datum

Unterschrift
Manfred Féhlisch
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